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Sinka Bélané Grimm Jolan

I: J6 napot kivanok!

SB: J6 napot kivanok.

I: Legyen szives megmondani a nevét.

SB: Sinka Bélané vagyok, sziiletett Grimm Jolan.
I: Melyik évben sziiletett?

SB: 1933. junius 11.

I: Hol sziiletett?

SB: Hat Budapesten, a Janos Korhazban, kiilonben Nagytétény, Koltdi Anna utcaban laktam
1961-ig.

I: Joli néni, jartunk mar itt néhany héttel ezel6tt, akkor arrdl beszélgettiink, hogy mire tetszik
emlékezni a masodik vildghaborus idékbdl, milyen emlékei vannak arr6l, hogy mi tortént a
zsidokkal a masodik vilaghabort alatt. Most azért beszélgetiink ujra, most visszajottiink, hogy
ujra beszélgessiink és megint errdl a témardl lesz majd szo6. Legyen szives egy kicsit
visszaemlékezni arra, hogy gyerekkoraban, ott ahol lakott, tehat Nagytétényben, voltak-e zsido
ismerdsok, zsido osztalytarsak, éltek-e egylitt zsidokkal?

SB: Hat egy- kortilbeliil egy tiz csalad volt zsido csalad, iskolaba’ két zsido kislannyal jartam.
Az- illetve aztan utdlag kisiilt, hogy harommal, mert- de arrdl nem tudtam, hogy azt eddig nem is
mondtam, rajéttem, hogy 6 is az volt és nem jott vissza. Falhan Evanak hivtak.

I: Milyen Eva?

SB: Falhan

I: Falhan Eva.

SB: Aztan a-

I: Masik kettonek a nevére-

SB: Rechnitzer Ica vissza- az se jott vissza, de a (Deicklemann) Joli jott vissza egyediil. A tobbi
csaladok koziil is, ha jol emlékszem, egyetlen egy csalad jott csak vissza, pont a
(Deicklemannék) csaladja, ahol voltak nétestvérek is, mar nem neki, hanem a sziileinek. Az

¢desapja talan azt hiszem a gumigyarban dolgozott, akkor volt az a Hungéria Gumigyar, ami ma
mar megsziint.
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I: Azt mondta, hogy koriilbeliil 10 csalad volt ott Nagytétényben. Emlékszik még a tobbiek
nevére? Kik voltak ezek a csaladok és mivel foglalkoztak?

SB: Hat altalaban- hat volt a Bleier csalad, azok kereskeddk voltak, ott laktak nem messze.
Akkor a Bergerék, a Hirschék.

I: Mivel foglalkoztak a Bergerék? Arra emlékszik?

SBB: Azoknak is kis iizletiik volt. A Hirschéknek, nem t’om, ott két lany volt, azok fiatalabbak
voltak, mint én. Es hat kik voltak még? Hat igy méar nem annyira emlékszem rajuk, de széval
voltak még tobben is, tgyhogy- de nem jott vissza, mondom, az izé¢ken kiviil a
(Deicklemannékon) kiviil senki. Ja, meg az orvos is, a nem Hirschler, hanem valami ’e’ betiivel
kezd6dott a neve, nagyon helyes doktor bacsi volt, mert én sokat voltam beteg a gyomrommal.
Azt nem- nagyon valogatos voltam. Es az se jott vissza.

I: Nevére nem emlékszik?

SB: Nem. Fleischner, vagy valami ilyesmi neve volt, nem tudom mar. A tobbiekre meg Gigy nem
emlékszem, mert mondjuk ezek voltak azok, akikkel tartottuk tigy a kapcsolatot, vagy szoval
nekiink nem volt még- nem néztiik, hogy ki milyen vallasu.

I: A maguk csalddja, a sziilei mivel foglalkoztak? Joli néni sziilei mivel foglalkoztak?

SB: Az ¢én sziileim, az anyukdm otthon volt, az apukam meg egy svajci érdekeltségili vallalatnal,
szallitmanyozasi vallalatnal dolgozott, mint ilyen- minek mondjak, szoval (ott ... volt), akkor
éppen a habor alatt, mar vamkezelé volt. Ugyhogy- hat utana B-listas lett, annak dacara, hogy
JO par zsid6 embert a Vadéasz utcaba, mikor laktunk Pesten, akkor megmentett, meg vitte nekik
az ennivalot. Mert nem tudom, hogy ki tudja azt, a Vadasz utcaban volt egy gett6. Es oda csak
kiilonos papirral lehetett bemenni.

I: Errél még fogunk beszélni, Joli néni, csak most visszatérnék még arra az idészakra, amikor
még otthon voltak a zsidok, nem vitték el a zsid6 ismerdsoket. Milyen kapcsolatban alltak,
milyen kapcsolatban voltak, Joli néni, illetve a sziilei?

SB: Ugy nem- a Bergerékkel, nem tudom, volt valamilyen kapcsolat, mert ott volt a két-vagy
harom fil1 és azok a nagybatyaimmal ugy foglalkoztak, ugyhogy- illetve kapcsolatban voltak, de
hat arra mar nem emlékszem, hogy-

I: Osszejartak? Jartak egymashoz-

SB: Azt nem tudom, hogy, de tudom, hogy talalkoztak.

I: Emlékszik gyerekkorabol Joli néni, hogy mondjuk jartak 6ndknél a zsido csaladok, vagy onok
jartak-e, a Joli néniék jartak-e esetleg?

SB: Nem, nem, ilyen nem volt. Hat elég nagy volt a csaladunk anyukam részérdl, ugyhogy- de
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hat akkor jobban is tartottdk a csaladok a kapcsolatot, mint ma.

I: Es akkor Joli néninek a- voltak ugye zsido osztalytarsai. Veliik baratkozott extran, tehat hogy
jO baratsagban volt, vagy csak osztalytarsak voltak?

SB: Osztalytarsak voltunk, énnekem nem volt Ggy kiillondsebben, osztalytarsak voltunk csak.

I: Tehat nem voltak ilyen 0sszejovetelek, nem jartak font esetleg a-

SB: Hat eldszor is a Rechnitzer Ica, azt valahogy el tudték intézni, hogy az apacatdl jart oda. Azt
mi sokkal késobb tudtuk meg, amikor elvitték 6t, mert ha jol emlékszem, 6k Martonvasaron
laktak, szintén {izletiik volt, annyit tudok, de azt is késébb- tehat ugye az apacakkal jart, nem
gondolta az ember. De kiilonben is, hat szoval azel6tt nem volt kozottiink, hogy mondjam, 6-
hogy ki kicsoda, mar szoval valahogy szerényebb emberek ¢éltek. Nem foglalkoztunk egymas
csaladjaval, mar tigy, hogy mit csinalnak.

I: Tehat nem jart mondjuk a Rechnitzeréknél, vagy-

SB: Nem, nem, mert 5k Martonban laktak, a (Deicklemann) Jolival is. O végeredményben egy
¢vvel foljebb jart a polgariba, mert ugye akkor mar polgariba jartam, illetve kezd6dott volna *43-
44-ben volt ez, mikor vitték szegényeket €s nem beszéltiink, csak mikor aztan visszajott, akkor
tudtunk meg mindent, hogy mi tortént.

I: Latta azt, amikor elvitt- egyaltalan, milyen jele volt, hogy torténni fog veliik valami?

SB: Hat azt volt, tobbszdr volt, hogy hajtottak ket a foutcan.

I: De bocsanat, még azt megeldzoen. Tehat ugye egyiitt jartak iskolaba, voltak az iizletek
Nagytéténybe, volt-e valami jele annak, hogy késziilddik a zsidok ellen valami?

SB: Nem, nem.

I: Voltak-e antiszemitak?

SB: Hat azt mar nem tudom. Nem. Inkabb olyanok voltak, akik hat- 6k rendes emberek,
ugyanolyanok voltak, mint mi. Nem volt kiilonbség, hogy most zsid6 iizlet-e, vagy nem. Tudom,
mert még a Bleierékhez jartam tejért. Az egy utcaval arrébb volt, nagyon helyes, kedves bacsi
volt. Ugyhogy nem, ilyen nem volt. A doktor bacsim is nagyon rendes volt. Nem, ugyhogy nem

foglalkoztam.

I: De honnét tudta meg azt Joli néni, ha még emlékszik, gyerekként, hogy 6k masok, hogy 6k
zsidok?

SB: Nem-

I: Honnét tudta meg Joli néni, mikor tudta meg, hogy tudta meg?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

SB: Hat azt tudtom. (nevet) Nem foglalkoztunk ezzel kiilonésebben. Szoval nem tudom, hogy
hogy jott ki aztan, hogy ki kicsoda-micsoda, mar olyan értelemben, hogy milyen vallasi. Ez nem
volt probléma. Hisz végeredményben ha az anyam nem ad reverzalist az eskiivéjiikon, akkor
evangélikus lennék, hat szoval ez nem volt- attol fiiggetleniil, hogy 6 kato- 6 is csak sokkal
késobb tudta meg, hogy 6 evangélikus, én meg mikor férjhez ment, ugyhogy- és nem voltunk
ugy templomba jarok. Hat a nagyobb iinnepeken, aztan kész.

I: Hogy deriilt ki az, hogy a zsidokkal szemben valami késziilodik?

SB: Hat azt csak az Gjsagokban voltak ilyen- habar mi, akkor hogy is hivtak, Friss Ujsagnak
hivtak, azt hiszem, ami mindennap jott, de nem tudom, én mar arra nem-

I: Emlékszik erre az 0ijsagra?

SB: Hat csak a cimlapra emlékszem, hogy olyan érdekesebb betii volt, tgyhogy-
I: De olvasta is ezt akkor Joli néni?

SB: Nem, én nem olvastam 0jsagot.

I: De hogy ott volt sz6 a zsidokr6l, abban az Gijsagban?

SB: Biztos volt, de hat én, mondom, nem olvastam én Gjsagot, tehat-

I: Akkor hogy deriilt ki, hogy lesz- hogy valami lesz? Mikor, milyen jelei voltak annak, hogy a
zsidokkal szemben késziilédik valami? Mik voltak az elsd jelei?

SB: Nem=nem tudunk semmit se, arr6l semmit nem tudok mondani, mert végeredményben hat
csak a- a radionk volt. Persze ez a kristalyos radid €és hat abban hallottunk egy-két dolgot, de ugy
nem- szoval nem foglalkoztak az emberek azzal, hogy most ki zsido, vagy ki nem zsido. Nem-
nem- szoval legalabb is ugye, biztos Pesten, vagy mit tudom én, nagyobb helyeken, de itt épp
olyan emberek voltak, mint mi vagyunk.

I: Miel6bb elvitték volna 6ket, volt-e valami, ami=ami feltlint a zsidokkal kapcsolatosan? Tehat
volt-e valami elleniik, ami- tehat volt-e valami elézménye?

SB: Nem, csak hallani lehetett, hogy szedik 0ssze dket, meg ha az ember elment a=a moziba, ott
lathatta a vagonokat, hogy rakjak, mert ugye nem csindltak titkot beldle.

I: Moziban latott ilyen filmet Joli néni?

SB: Hat a nagymamammal némelykor szoktam menni és akkor a hiradoban mindig volt valamit,
de-

I: Mi volt a hiradoban, mire emlékszik?
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SB: Hat arra mar nem.

I: De a vagonokat lehetett latni a hiradéban?

SB: Igen.

I: Mi volt ez pontosan?

SB: Hat az, hogy szalltak fol és egy batyuval.

I: Es ezt- ez mikor lehetett koriilbeliil, mikor latta ezt Joli néni?
SB: Hat olyan ’43-44.

I: Es ez egy mozihirado volt.

SB: Igen. Es akkor lehetett hallani, mint ahogy most is gy van, hogy mindig az ember hall
valamit, ugyhogy kiilonben nem volt semmi jele annak, hogy bantottdk, vagy mit tudom én, mi.

I: Volt- voltak nyilasok Nagytétényben?
SB: Voltak, igen.

I: Emlékszik rajuk?

SB: Nem.

I: Honnan tudja, hogy voltak

SB: Hat jarkaltak, plane mikor a Horthy, az hiszem 1943. oktober 15-én, vagy hogy? Ki akart
1épni és akkor jott igazsag szerint a nyilas-uralom. Hat akkor karszalaggal jartak.

I: Azt megel6zden voltak-e, latott-e nyilasokat Nagytétényben, *44 elott?

SB: Nem, nem tudtam ki az, kik voltak azok. Nekiink, a mi rokonsagunkban nem volt. Kiilénben
is, a két nagybatyam is voroskatona volt, igyhogy valamikor, ugyhogy mi nem foglalkoztunk
ilyesmivel. Inkabb arra vigydztunk, hogy dket ne vigyék el.

I: Hallotta-e olyat, hogy mondjuk csufoljak a zsidokat, vagy valamilyen rigmusokat mondanak a
zsidokkal kapcsolatosan?

SB: Nem. Azt tudom, hogy egyszer engem egy srac kdvel megdobalt, merthogy gdrbe volt az
orrom, mert hat ilyen német sasorrom van. Hat az egész- apam részérdl az egész csalad német,
vagyis svab, még Maria Terézia (...) telepitett 4t minket ide Budatétény, Nagytétény,
To6rokbalint, Budadrs.
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I: Ez hogy tortént? Hogy megdobaltak Joli nénit?
SB: Tessék?
I: Hogy tortént?

SB: Hat csak ugy, mint ahogy egy srac. Gorbe az orrom (nevetve) és azt mondta, hogy zsido
vagyok. Hat aztan-

I: Ezt mondta, hogy zsid6?

SB: Te kis, mit tudom- nem tudom mar, mit mondott. (nevet) Hat az mar- csak azt tudom, hogy
megdobalt. ---

I: Megsértilt Joli néni?

SB: Tessek?

I: Megsériilt Joli néni?

SB: Nem, nem.

I: Mi tortént aztan? Mondta otthon?

SB: Semmi. Hat a szilleimnek megmondtam, aztan- egesz normalis sziilei voltak neki is és apam
elintézte veliik, hogy vigydzzanak jobban a fitkra. Ugyhogy-

I: Ez mikor tortént, tetszik emlékezni?

SB: Hat ez olyan ’44 elején lehetett? Vagy *43? Szoval ezt a két évet sszekeverem, igyhogy
nem tudom jol megmondani.

I: Voltak még ilyen esetek a zsidokkal kapcsolatosan? Zsidokat timadtak meg, vagy hallott
olyanrol?

SB: Nem, nalunk nem volt ilyen. Szoval tényleg, ndlunk nem bantottak egyaltalan senki. Ez egy
hiaba, egy svab falu, akkor is egy ilyen szempontbdl egy normalis tarsasag volt akkor, vagy
csaladok voltak ott. Ott nem volt- szoval egy-két volksbundista volt, aztan, de hogy azok-

I: Es mit csinaltak azok a volksbundistak?

SB: Azt nem tudom, hat ilyen tinnepélyeket, meg mit tudom én, gondolom, nem, semmit.

I: De emlékszik rajuk?
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SB: Hat egy-kettére emlékszem, de engem mar annyira nem érdekelt, mert ahogy a csalddomat
se érdekelte ez a kérdés-

I: Kik voltak ezek a volksbundistak, emlékszik esetleg nevekre?
SB: Hat arra nem.
I: De miben nyilvanult meg, hogy 6k volksbundistak?

SB: Hat lehetett hallani az emberektdl. Hat én gyerek voltam végeredményben, akkor én nem
foglalkoztam ¢s mondom, otthon nélunk ez abszolut nem volt téma.

I: Iskolaban nem volt ilyen- a zsid6 gyerekeket nem bantottak, vagy nem volt esetleg olyan
inzultus, amiben?

SB: Nem=nem=nem. Nem, senki. Nem, mondom, mi abszolut akkor olyan gyerekek voltunk,
hogy minket ez nem érdek- nem hogy nem érdekelt, csak amit tigy hallottunk és- de a sziileink
normalisan viselkedtek, nem szo6ltak semmit, nem csinaltak semmit. Hat mire f61? Hat senki nem
tehet arrol, hogy minek sziiletik.

I: De hallott esetleg olyan éneket, ami a zsidokrol szolt?

SB: Nem.

I: Példaul ismeri azt, hogy *éljen Szalasi, meg a Hitler’?

SB: Nem, ilyesmiket nem. Hat hol hallottam volna? Otthon nem hallottam, tigy eljarni nem
jarunk el, akkor csak a csalad jart 6ssze, a rokonsag, és azok kozott, mondom, hat utana-

I: Kellett hordaniuk a helyi zsidoknak séarga csillagot?

SB: Hat igen, persze. Hat arrdl lehetett esetleg latni, hogy ki az-

I: Es-

I: Megélltunk egy pillanatra, Joli néni és akkor most folytatnank, pontosabban vissza szeretnék
térni arra, hogy el6fordult-e az, hallotta-e azt, hogy a zsidokkal kapcsolatosan negativ
kifejezéseket mondtak, negativ dolgokat mondtak volna emberek. Tehat voltak-e olyan jelzok,
amiket a zsidokra hasznaltak?

SB: Nem.

I: Tehat hogy ilyen szoban bantottak-e a zsidokat. Vannak-e ilyen emlékei?

SB: Nem, nem, nincs semmi. Nem, mondom, ilyen- egy ilyen kisebb k6zdsségben nem, szoval
nem volt kiilonbség, hogy most valaki zsidd, vagy nem zsid6. Nem csinaltunk ebbdl, vagy
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csinéltak, mert hat én gyerek voltam, de nem csinaltak kiilonbséget a: a: iz¢é. Hat aztan lehet,
hogy falun, vagy nagyobb helyeken. Mondom, fiiggetleniil attél, hogy Nagytétény egy svab falu
volt. Hogy aztdn a felndttek egymas kozott mit csindltak, vagy mit mondtak, hat én azt nem
tudom.

I: Azt hallotta, hogy valakire azt mondjak, hogy biidos zsid6?

SB: Nem hallottam.

I: Vagy hogy a zsidokra azt mondjak, hogy koszos zsid6?

SB: Nem hallottam még.

I: Tehat a zsidokrol, akkor szoval igazabol a zsidokkal kapcsolatosan negativ vélemények nem
voltak annak idején?

SB: De, hat biztos voltak, de én nem tudok réla. Szoval mondom, én nem olyan kozegben éltem,
ahol ez téma lett volna.

I: Es késGbb aztan, a habort utan, hallott ilyen negativ dolgokat a zsidokrol?
SB: Akkor hallottam, mikor mondtak, hogy ez is az volt, meg az is.
I: Es akkor negativan beszéltek rola?

SB: De nem foglalkoztak veliik, inkabb ugy nem sajnaltak, hanem szoval ész- észrevették az
emberek, hogy hat kevesebben vannak, joval kevesebben jottek vissza, mint akik elmentek.

I: Es mit sz6ltak ehhez az emberek?

SB: Hat nyilvan nem oriiltek neki, vagy mit tudom én, mert hat volt- hat mint ahogy mikozottiink
is vannak jo emberek, 6 kozattiik is volt.

I: Késébb volt, aki azt mondta, hogy=hogy ez igy rendben van, hogy ket elvitték, hogy ez jo
mondjuk nekiink, magyaroknak? Hogy Oket elvitték? Hallott ilyenrdl késobb?

SB: Nem, nem. Semmi negativ, vagy pozitiv dolgot nem mondtak az emberek, mert- tudniillik
akkor, mikor mar ugye a haboru utan inkabb az volt a kérdés, hogy hogy ¢€ljliink meg. Nem
foglalkoztunk, foglalkoztak mert hat én gyerek voltam, nem avval foglalkoztak, hogy mi van a
zsidokkal. Szoval nem:

I: Miért ment el Buchenwaldba, megkérdezhetem Joli nénit?
SB: Voltam egy izé- német szakszervezeti iideld- izé- lidiilésen (...) és onnan aztan egyik nap az

volt a kirdndulas, hogy elmentiink. Hat ez- jelentkeztem, elmentem fliggetleniil att6l, hogy
kivancsi is voltam, hogy tényleg milyen az. Es szoval sajnos volt. Amit ott lattunk, az épp elég
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volt. Annyira nem is tudom, valami hires ember, akit meg is van a helye, hogy hol 16tték le, ott
Buchenwaldban. De mar nem emlékszem ra.

I: Kés6bb voltak a: hallott-e olyat, akar mostanaban, vagy akar a kozelmultban, vagy a
régmultban, hogy=hogy hogyan- tehat hogy szdba keriil Auschwitz, vagy szoba kertil az, hogy
mi tortént a magyarorszagi zsidokkal? Munkahelyén-

SB: Munkahelyemen nem volt, mert-
I: -akik visszajottek-

SB: -ahol dolgoztam legeldszdr, ott volt sok zsidd, mert az irodagépnél, ott rengeteg, mert ezek
az irégépszereldk, nem is szereldk, hanem cégek, amik voltak. Azokat 6k alakitottak. Na, de hat
az mér *51-ben volt. Es énnekem volt egy nagyon aranyos els6 fonokom, a Herczog bécsi, az
zsido volt, voltam is a temetésén. Na, akkor egyszer voltam még a zsidotemetdébe’ is. Es képzelje
el, hogy elkezdtem dolgozni junius 28-4n, egy darabig, nem is tudom, egész valami mas- akkor
ugy vettek fol, mert abba az idébe ez volt, ugy mint segédmunkast, pedig ugye érettségim volt.
De kara- izé, Mikulaskor benyultam a fiokomba és ott volt egy ilyen kis csokoladémikulés.
Széval ilyen ember volt. En: hogy mondjam, nem emlékszem olyan zsidé emberre, aki nekem
barmi rosszat csinalt volna, vagy akar a csaladunknak.

I: Ezek a zsid6 emberek beszéltek arrol, hogy mi tortént veliik a habort alatt?

SB: Nem=nem, nem=nem=nem. Nem lechetett.

I: Miért nem lehetett?

SB: Nem az, hogy nem lehetett. Nem foglalkoztak 6k, akkor mar azon prébaltak, hogy mindent
helyre rakjanak a sajat ¢letiikben. Szdval nagyon- ez ’51-ben volt, nagyon- sot, az irodagépnél
még volt egy. A: az irodavezetd, az szintén zsido volt, egy-

I: Honnét tudja Joli néni, hogy zsid6 volt? Honnét tudja?

SB: Hat mondta is, meg hat ismertem a feleségét, az is, a két gyerekét is ismertem. Megvoltunk.
De nem is- 6 volt egyediil a zsid6, a tobbi mind esztergalyos, ugye TMK-ba’ dolgoztam. Nagyon
egy rendes, segit6kész valaki volt. Ugyhogy nem tudok, mondom, még a csaladjat is ismertem.
Nem: nem tudok. Egy rosszra- rosszat nem tudok rajuk mondani, mert mondjuk hat a csaladban
nem volt senki, mi olyan nagy tarsasagot eleinte nem vittiink. Késdbb meg mér nem volt téma
sehol.

I: Joli néni, nagyon szépen kdszondom. Kdszondm szépen, alljunk le.

Sinka Bélané Girmm Jolan

I: Arra emlékszik, hogy az hogy tortént?
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SB: Nem.

I: De latott ilyet, latott ilyet, hogy a nagytétényi zsidok-

SB: Lattam ilyet, persze, hogy hordtak a csillagot, de nem=nem, mondom-
I: Mit szoltak ehhez a sziilei példaul, Joli néni?

SB: Tessék?

I: Joli néninek a sziilei mit szoltak ehhez, hogy a helyi zsidoknak sarga csillagban kellett
megjelenni?

SB: Semmit. Mondom, nalunk ez nem volt téma.
I: Tehat egyik naprol a masikra-

SB: Mert mondjuk nalunk tényleg, hat mondom, nagybatyam volt kettd is, vords katona, sét,
kommunistak voltak, tehat inkabb azzal foglalkoztunk, hogy=hogy 6k- gondolom, hogy
foglalkoztak a sziileim is, hogy nem- nehogy elvigyék dket. Mint ahogy aztan késobb elvitték és
az apamnak sikeriilt a- font, a- ahol a fogaskerekii végallomasa van. Milyen- valami nagy iz¢
van, fogado, vagy ne- szalloda, oda vitték dket €s onnan hozta ki az apam. Sé6t, egyik kollégajat
is, mert ez a svajci cég, ahol 6 dolgozott, ez itt sok zsido6 volt, tigyhogy--- de nem volt semmi

ugy.

I: Tehat a nagytétényiek, amikor elkezdték a helyi nagytétényi zsidok elkezdtek sarga csillagban
jérni, ezt hogyan fogadtak?

SB: Nem foglalkoztunk vele.
I: Az osztalytarsak is viselték az iskoldban a sarga csillagot?

SB: Hat nem, mert a Falhan Evarol nem tudom, hogy volt az, nem tudtuk, csak kés6bb tudtuk
meg, mar a hadborl utan, hogy nem jott vissza és hogy zsido volt. A sziilei a hizlaldaban valami
egész magas allasban volt az apja, azt tudom, ott is laktak a hizlaldan. Az Rechnitzer Ica meg,
mondom, apacdknal van Téténybe’ egy ilyen gyerekotthon volt, apacakkal és onnan jart isk-
azokkal csoportban jottek. Ugyhogy éneki nem volt csillag. Aztan eltiint, tehat nyilvan valaki
bekdpte, vagy mit tudom én, vagy utdnajart és akkor elvihették. Hat ez csak feltételezés.

I: Az iskolaban nem volt senki sarga csillaggal.
SB: Nem.
I: Az utcan viszont latott sarga csillagos-

SB: Utcéan igen, egy-kettét. Ha mar igy kijottek egyaltalan, mert altaldban dolgozni jartak. Hat,
ha volt munkajuk. Hat nem tudom, szdval errél tobbet, mondom, nem tudok, mert nem
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foglalkoztunk mi ezzel.

I: Mi tortént aztan? Szdval eldszor sarga csillagot kellett hordaniuk a helyi zsidoknak. Mi tortént
aztan?

SB: Hat aztan az tortént, hogy hallottuk, meg lattuk, hogy sorban vonulnak a f6 utcan, és akkor
én egyszer meg is jartam, mert sort alltam, lehetett bevaltani a kenyérjegyet zsemlére. Sort alltam
a péknél és ilyen halds szatyrom volt és abba’ volt, én nem tudom, mar hany par, mert hat nem
az Osszes kenyérjegyet ad- kértem egy par darab zsemlét és aztan még valahova akartam menni,
ja, patikdba’. Es ott 1épcsén kell igy folmenni. Es mér jéttem ki a gyogyszertarbol, vagy a
patikabol, mert akkor ugy hivtak, és akkor jottem ki és akkor vonult egy ilyen sereg, vagy hat
emberek, akiket hajtottak a németek. Es az egyik kislany, én nem egészen font alltam a 1épcsén,
az egyik kislany folnyult, hat nyilvan szeretett volna zsemlét enni. Es én adtam neki. Akartam
adni neki, nyugjtottam is és akkor a német SS-katona megrantotta a kezemet, a puskatussal ra
akart verni, de ott volt egy-két asszony, az nem engedte. A zsemle viszont kirepiilt és ment a
sorba bent a=a sor koz¢. Hat aztan probaltak ott gondolom 6sszekapkodni és aztan azt mondta,
ha merek még egy- mert mondjuk aranylag akkoriban még elég jol beszéltem németiil is. Es
akkor azt mondta, hogy én is bekeriilok oda és akart hiizni be a sorba. Es akkor mehetek én is ott
a- hajthatnak- hajtanak engem is és mivel ndlunk otthon pedig egy német tisztnek- tiszt lakott és
az valahogy arra ment és az szabaditott ki. Ennek az SS-nek a kezébél. Es igy menekiiltem meg
attol, hogy berakjanak a sorba.

I: Mekkora volt ez a menet, mennyien voltak ott a menetben?

SB: Hat nagyon sokan, fogalmam sincs. Ugye én alltam egy 1épcsOn, aztan arra is voltak, hat egy
egész- hat egy uttesten ahanyan elférnek, sét, volt, aki még a hat a jardan nem igen menetek,
mert ott a katondk, ugye terelték dket és-

I: Koriilbeliil hanyan lehettek?

SB: Hat szazan biztos voltak.

I: Es 6k zsidok voltak?

SB: Nem tudom, melyik kdzségbdl hoztak dket, vagy Pestrdl hoztak, vagy mashonnan, nem
tudom.

I: Zsidok voltak ezek az emberek?

SB: Igen, persze.

I: Honnét lehet tudni, hogy zsidok voltak?

SB: Hat akkoriban ez volt az izé, meg sok volt koztiik a sarga csillagos.

I: Mondtak valamit ezek az emberek?
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SB: Nem szo6ltak egy szot, hallgattak, mint a sir.

I: Es akik kisérték Sket, azt mondta, hogy SS-esek voltak, vagy hat német katonak.

SB: Azok, hat persze-

I: -németiil beszéltek-

SB: Német katonak nem kisérték oket, hanem akik mikor kisérték ezeket, akkor csak SS-katonak
voltak. Ez ugye a németeknek egy kiilon csapata volt. Na, ezt is én utodlag tudom, tigyhogy akkor
ez volt. Es azok csinaltdk ezt az egészet. A maga- mondom, ott a lakasunkban egy német tiszt
lakott, semmi baj nem volt vele.

I: Németiil beszélt ez a- beszéltek ezek a katonak, akik kisérték a zsidokat?

SB: Hat hozzam németiil szolt.

I: Es milyen egyenruhaban voltak?

SB: Hat ugyanolyanban, csak van nekik ez a kiilonos alaka- mit tudom én, milyen jelzés,
mindenhol Hat én mar arra nem emlékszem, hogy hogy-

I: De ez volt rajta az egyenruhajukon?
SB: Hat nekik mas egyenruhajuk volt. Hat ugy én nem nézegettem Oket.
I: Hogyan viselkedtek akkor ezek az SS-katonak, vagy német katonak?

SB: En nem tudom, én hal istennek csak azzal az eggyel talalkoztam, aki be akart rantani a sorba,
ugyhogy.

I: Es mit mondott németiil pontosan Joli néninek, tigy koriilbeliil?
SB: Hat édes szivem, 70 év utan ki emlékszik?
I: J6, mire emlékszik, mire emlékszik Joli néni?

SB: Hat arra, hogy be akart- hat németiil mondta, hogy ’komm- vagy mit tudom én, micsoda. En
nem tudok mar németiil, nagyon ke- hat ismerem a német szavakat, de nem tudok. Hatéves
koromig csak joforman magyarul és németiil tudtam, mert hat ugye a svabok azok németiil
beszélnek. De kézben a dédnagymamdm pozsonyi volt és 6 Bécsben tanult, intézetben, ugyhogy
végeredményben 6 németiil tanult, mert a német és a svab kozott kiillonbség van, a nyelv kozott.
De a- hogy mondjam, az osztrak, vagyis hat a nyelv az jobban hasonlit a svabhoz, mint az igazi
német. Mert én mikor egyszer kimentem Németorszagba, ott egészen masképp beszéltek. Szoval
mas- ugy, mint nalunk is ugye kiilonb6z6 tajszoélasok vannak, ott is.
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I: Joli néni, ez egy kislany volt, aki nyult a zsomléért. Mekkora lehetett ez a kislany, mennyi id6s
lehetett?

SB: Hat ugy- nem, kisebb volt nalam.
I: Vagyis, hany éves lehetett?

SB: Hat nem tudom.

I: Akkor volt Joli néni 10-11 éves?

SB: Akkor voltam 10-11 éves. Mondom, ezt nem is- nem tudom, hogy ’43-ban tortént, vagy ’44-
ben. De énszerintem 43-ban, mert 44 dsszel koltdztiink Pestre, egy évig.

I: Es ez Nagytétényben volt.

SB: Es ez Nagytétényben volt. Hat ott volt hazunk.

I: Es nem lehet, hogy *44 6sze el6tt tortént ez valamikor?
SB: Mikor?

I: ’44 6sze el6tt tortént ez valamikor?

SB: Hat lehet, hogy 44 tavasszal, vagy nyar- nyaran tortént, hat arra mar aztan tényleg nem
emlékszem.

I: Emlékszik egy kicsit arra, hogy kik voltak ebben a menetben? Milyen- férfiak, nd, idések.
SB: Hat vegyesen voltak, de férfiak inkabb idések voltak.
I: Hogy voltak 61tozve?

SB: Hat rendesen. Rendesen, hat nyilvan mindent magukra raktak, amit tudtak és a batyu a
keziikben. Hat egy szatyor, vagy valami. Nagyon sokat nem vihettek.

I: Milyen allapotban voltak, mennyire voltak megviseltek?

SB: Hat nézze, fiatalon az ember hogy tudja, de nyilvan szomoruak voltak, hat nem nevetgéltek,
vagy mit tudom én mi. Szomoruak voltak, hat gondoljon bele, hogy maga mit csindlna, ha egy
ilyen helyzetbe kertil.

I: Hat, most nyilvan azért érdekes, ugye nem voltunk ott, ezt nem rogzitette a kamera, hogy

pontosan mi tortént, meg hogy ment ez a menet, azért kell, hogy Joli néni elmesélje nekiink,
hogy ez pontosan hogy zajlott, hogy nézett ki. Azért kérdezgetem errél, hogy mire emlékszik.
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SB: Gondolom, de hat én is elég fiatal voltam ¢és elég régen tortén €s ugyanakkor most magunkra
visszatérve, ez nagyon késon jutott esziikbe, hogy ilyesmiket csinal- vagy ilyesmiket
kérdezzenek. Illetve ilyen dokumentumoknak nevezett valamit csinaljanak.

I: Hat igen, sajnos.

SB: Attol fiiggetleniil, hogy én nem vagyok zsido és a mai napig azt mondom, hogy minden
ember egyforma. Nekem nem volt semmi bajom veliik sose.

I: Amikor megtortént ez az incidens, akkor az a német katonatiszt, aki 6ndknél lakott, hazavitte
Joli nénit? Vagy mi tortént aztan, otthagytak?

SB: Persze, hazavitt.

I: Tehat nem nézegette hosszasan, hogy hogyan vonulnak ezek a zsidok.
SB: -¢és hat ottan-

I: -latta azért.

SB: Hat ezt latta 6, csak hat-

I: Nem, hat Joli néni mennyi ideig nézte, vagy latta, hogy hogyan vonulnak ezek a- tehat Joli
néni nézte ezeket az embereket, hogy hogyan vonulnak?

SB: Nem, fogott engem ¢és vitt haza. Aztan valamit- 6sszezordiilt a-

I. Latott még ilyen menetet Joli néni késébbiekben?

SB: Hat tigy messzirdl, igen.

I: Tobbszor is vonultak?

SB: Persze, persze.

I: Hanyszor?

SB: Hat mentek, gondolom- hat azt nem tudom, fogalmam sincs.

I: De tobbszor? Tobbszor, mint 6tszor, vagy tizszer?

SB: Nem tudom, na, szdval ez- ha akarmilyen szdmot mondanék, hazudnék.

I: Nézték ott a nem zsidok, a helyiek, hogy vonulnak a zsidok? Szoval masok is nézegették,
hogy-
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SB: Persze, az ablakokbol, a fal mellol- hat mindenki nézte, na de nem tudott csinalni senki se
semmit, csak nézeget- csak nézték, mert 6k meg, addig amig vonultak, nem nagyon mehettek a
jardan. Csak ott a jarda mellett, ugye az utcan voltak, odaalltak 6k is a fal mell¢, meg kellett- ha
mentek valahova, meg kellett varni a menetet, mig elmegy.

I: Mondtak megjegyzések, voltak megjegyzések, amikor vonultak?

SB: Hat sajnalta mindenki 6ket. Hat az természetes.

I: Erre emlékszik Joli néni, hogy sajnaltak, vagy csak inkabb ugy gondolja, hogy sajnaltak?

SB: Nem, hat most sajnaltak: nézd azt a szegény kisgyereket, vagy nézd a nét, hogy cipeli, volt
allapotos nd, hat szoval nem iz¢ volt, hat nem-

I: -erre emlékszik Joli néni, hogy latott allapotos nét vonulni?
SB: Persze, volt koztiik azt is.

I: Es voltak kisgyerekek is?

SB: Hat gyerekek is voltak, iddsek is, hat sok 1d0s is volt.

I: Hogyan viselkedtek ezek a katonak a zsidokkal, a vonulo, a menetben vonulé zsido
emberekkel?

SB: Nem volt semmi, de ezt csak hallottam, hogy hat, ha ki akart valaki menni, vagy mit tudom
én, akkor szoltak rajuk, vagy mit tudom én. En nem lattam ilyesmit. Szoval azt nem tudom.

I: Azon elgondolkodott Joli néni, hogy miért nem engedték, hogy Joli néni egy zsomlét adjon
ennek a kislanynak?

SB: Hat hogy lehetett volna barmit is adni nekik?

I: Miért ne lehetett volna?

SB: Hat ahogy vitték Oket, vagy terelték, hat az természetes volt, hogy=hogy nem fogadhatnak-
hat senkitd]l sem fogadhatnak el semmit. Hat nem is lehetett. Hat 1atja, hogy én adtam a
gyereknek egy zsemlét és be akartak hiuzni.

I: De ezért miért haborodott fel a katona?

SB: Hat nem szabad volt enni! Hat ezeket etetni, gy gondolta?

I: De miért ne lehetett volna adni egy zsemlét?
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SB: Hat azt toliik kérdezze meg, hogy miért volt.

I: De mit gondol Joli néni, mit gondol, miért nem lehetett?

SB: Hat miért nem adtak 6k nekik? Ok se adtak enni nekik. Mikor az ember késdbb mikor aki
hazajott, hallotta, meg azoéta is a filmekben, én kiilonben voltam Buchenwaldban is, lattam, hogy
ott mi van. Hat tele van fényképekkel minden, hat ¢heztették dket. Tele volt minden csontvézzal,
meg égetdkemencékkel.

I: Akkor arrol beszéltek, hogy miért nem lehet adni nekik mondjuk zsemlét?

SB: Arrél nem.

I: Hogy miért nem engedik a német katonak, hogy mondjuk annak a kislanynak zsemlét adjanak?
SB: Hat hogy lehetett volna?! Hat 6nekik az volt a feladatuk, hogy 6k tereljék dket, dnekik nem
az volt, hogy valaki etesse 6ket, vagy egyaltalan. Hozzajuk se lehetett volna sz6lni! Hat gondolja
el, hat abba a vilagba!

I: Ezt én tudom, meg mondta Joli néni, csak Joli néni ezen gondolkozott-e, hogy miért nem?

SB: Persze, hogy gondolkoztam. Hat ki akartdk ¢heztetni, hat végeredményben miért vitték a
gazkamrakba 6ket? Mondom, el kell egyszer menni vagy izé- Auschwitzba, vagy Buchenwaldba,
vagy mit tudom én, Lengyelorszagban is van valami és ott tudja meg az ember, hogy mik voltak,
plusz még, amir6l mi nem tudtunk abban az idében.

I: Azt latta, amikor elviszik a nagytétényi zsidokat?

SB: Azt nem lattam. Nem.

I: Mi tortént aztan, az ingatlanjaikkal, ingosagaikkal?

SB: Hat-

SB: Hat a Bergeréknek a- hat egy kis régi svab haz volt. Egy egész kis izé, még nagyon sokaig
allt is. Nemrég, egy par éve volt- lett beldle, vagy bontottak le. A Fleischner doktor tr az 6 haza
volt, 6 ott lakott, mint laké. A Bleierék, na ott volt valami, hogy a lanyuk, mintha visszajott
volna. Az megmarad. Késébb volt, ugye kozértnek hivtak, késdbb kozértnek az lizlet, de=de nem

volt semmi iz¢é.

I: De kozvetleniil azutan, hogy 6ket elvitték, azt tudja-e, hogy mi lett ezekkel az tizletekkel, vagy
héazakkal?

SB: Nem, nem.

I: Es ami benne volt holmi, mi lett azzal vajon?
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SB: Fogalmam sincs, nem foglalkoztam evvel. De nem is tudom, mert gyerekként- mert ha most
torténne ez, akkor az ember- vagy hat nem az én koromban, de mondjuk a maga koraban
nyilvan, hogy foglalkozna vele, de hat gyerekként, tehat én nem foglalkoztam ilyesmivel.

I: Hallott olyanrdl, hogy széthordtak a holmikat? A zsidok holmijait?

SB: Nem tudom, fogalmam sincsen, hogy mit csinaltak vele.

I: ’44- azt mondja, hogy *44 szeptemberében koltoztek fol Pestre.

SB: Igen.

I: Mi tortént aztdn Pesten? Latott-e zsidokat, mi tortént a pesti zsidokkal, volt-e valami emléke?

SB: Nem, nem igen. Egy-kettd, aki ott dolgozott, de nem, mondom, akkor mér gettoban voltak,
tobbek kozott a Vadasz utcaban is, meg nem tudom, tobb helyen volt ilyen getto.

I: Latott ilyen gettot?

SB: Nem, én nem. Hat azt tudom, melyik hdz volt, de oda jartam a Hold utcai csarnokba, mint
gyerek, mert mindig el6szér anyukdam ment reggel sort allni és akkor én felvaltottam, hogy az
Ocsémet elldssa, ugyhogy nem, ilyesmivel nem. Azt tudom, hogy volt ott aztan semmi mast.

I: Latott zsidokat Pesten? *44 3szén?

SB: Nem, mar mikor mi mentiink nem. Mikor mi ott laktunk. Hat ugye mi akkor raadasul hat
akkor mar a németek a: atvonultak legtobbje Pesten. En még hazajottem karacsony napjan
Nagytéténybe, HEV-vel. A HEV-en mar az oroszok 16tték a vonat- vagy a HEV-szerelvényt,
tigyhogy leha- megallt is a vonat és a HEV iilése alatt, mert annak eléggé iires az alja, és oda
fekiidtiink le. Ugyhogy én aznap még- ez karacsony elétti nap volt, én akkor még hazajéttem
Pestre, visszamentem, mert valamit kellett hazahoznom. Es hat ugye 10 évesen mar jarkaltam
én, vagy 11 évesen €s akkor hazajottem ¢és akkor utana valahogy volt ez, hogy felrobbantottak a
hidakat és mi szenteste meggyujtottuk a lampat- vagy a fat és a: németek 16ttek at izére, at, mert
a Zoltan utca az pont nekimegy a Dunénak. Es 16ttek 4t a németek és a hdzunk egy sarokhaz volt
és igy az elsé emeletet alattunk kilétte. Es aztan mi akkor este még csak meg se vacsoraztunk és
hat illetve azért ettiink és lent csinaltak a helyet apamék, meg a férfiak a- éjszaka a szallasra. Es
ott voltunk egészen janudr huszon-nem tudom, hanyadikaig.

I: Az 6vohelyen.
SB: Ovohelyen.

I: Latott-e, mert mondta, hogy volt a Vadasz utcaban egy gettd. Azt latta-e, vagy arrdl csak
hallott?
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SB: Arrél hallottam csak, de nem lattam, nem, nem, nem. Az a Hold utcai csarnok mogott van a
Vadasz utca, vagy volt. Tehat most nem tudom, hogy hivjak, hogy most is az-e és ott volt.
Tudom, mert az apam jart oda. Volt neki valami svéjci papirja €s jart oda, vinni nekik ennivalot.
Hogy aztan utdna mi lett, nem tudom.

I: Talalkozott-e, volt-e barmilyen élménye azzal, hogy zsidokat- illetve latott-e zsidokat Pesten,
amikor ’44-ben Pesten laktak? Utcan-

SB: Nem, nem. Nem nagyon, mert hat az iizletekbdl elvitték. Hat akkorra mar ’44-ben nemigen
voltak zsidok Magyarorsz- vagy itten, hanem csak mondom, akik a gettoban voltak, azok voltak
csak itt mar. Hat a tobbieket 6sszeszedték.---- Hat *44-45 januarjaba jottek aztan be az oroszok.

Es akkorra mar-

I: Volt-e jele barmilyen erészaknak az utcan. 44 8szén, amikor atvették a nyilasok a hatalmat,
’44 oktoberében, latott-e, tapasztalt-e valamilyen utcai erészakot? Vagy az, hogy az utcan-

SB: Hat egyediil az volt, amikor a- ugye a Zoltan utca, Nador utca sarkon, amikor az ember a
Hold utcai csarnokba megy, a Szabadsag- akkor Ggy hivtak, hogy Szabadsag tér, ott kellett
atmenni a csarnokba. Es én hajnalban, mikor, vagy hat nem hajnalban, de még sotét volt,
mentem ¢s a (tézsde) elott, lehet, hogy még az a fa ma is megvan, el kellene menni megnézni, de
mar nem fogom latni, mert mar nem jutok oda. Es ott volt egy fa és egyszer csak, ahogy mentem,
fajt a sz¢€l és valami koppant a fejemen. Hat ott voltak felakasztott emberek. Hogy aztan zsidok
voltak, vagy katonaszokevények, hat azért majdnem mindennap jottek a katondk is, hogy adjunk
nekik civil ruhat. Ezt csak a sziileimt6] tudom, ugyhogy én ebbdl nem lattam semmit, de azt,
hogy akkor ottan folnéztem a fara és hogy ott egy j6 paran logtak, az biztos. Hogy aztan kik
voltak (kbhdg), azt nem tudom. Es én és akkor mentem a csarnokba. Rohantam, mint az 6riilt,
anyam nem tudta, hogy mi van velem, aztdn mondtam neki, hogy vigyazzon ottan. Mikor aztan
én visszajottem a nem tudom, lehet, hogy husért alltunk sort, vagy kenyérért, vagy nem tudom,
mert mindenért sort kellett allni. Még egy zsebkendéért is (nevet) joforman. Es akkorra mar nem
voltak a fan, igyhogy leszedték Sket. Ugyhogy.------

I: Egy pillanatra akkor alljunk meg, k6szondm szépen, egy pillanatra alljunk meg, Joli néni.

I: Ledlltunk, a szilinetben beszélgettiink egy picit €s visszatérve erre a torténetre, ami ugye arrol
sz0lt, hogy- bocsanat, arr6l sz6lt, hogy Joli nénit megdobaltak annak idején kével.

SB: Egy srac, igen.

I: Egy srac megdobalta kdvel.

SB: De az annyi id6s bolt kb. mint én, fiatal

I: Merthogy az orra miatt azt hitte Joli nénirdl, hogy zsido.

SB: Igen.
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I: Mit mondott, mikdzben megdobta? Mibdl gondolja Joli néni azt, hogy azért dobtdk meg, mert
zs1ido?

SB: Biztos mondott valamit, hogy biidos zsido, vagy koszos, vagy mit tudom én. Nem tudom
mar. Valamit zsidozott. Hat azért dobott meg. Hogy aztan mit mondott, én mar azt pontosan,
hogy mit mondott, azt nem tudom, mar nem volt. Hat én elszaladtam, 6 meg kdriilbeliil ott dobott
meg, amerre laknak, tigyhogy hat én tudtam, hogy kicsoda a srac. Es annyi idds lehetett, mint én.
Mar biztos nem is él. (nevet) Ugyhogy-

I: Széval mondott ilyesmit Joli néninek?

SB: Mondott, igen.

I: Ez gyakori volt, hogy ilyeneket mondtak a zsiddkra, hogy biidos zsid6?

SB: Nem tudom, én mondom, nem olyan helyen jartam, ahol ez téma volt. Nem foglalkoztunk,
szoval normalis, becsiiletes emberek, nem foglalkoztak evvel, mert tudtak, hogy nem tudnak
csindlni semmit se. Hit mondom, az én rokonaim, anyam részérdl mindenki kommunista volt. A-
azalatt az 1d6 alatt is, amikor hat: hogy hivjak volt, szoval illeg- illa- na, illegitasba voltak.

I: Szoval ez a fit, amikor megdobta Joli nénit, akkor azt mondta-

SB: Valamit mondott, igen, a zsidokkal kapcsolatban. Hogy aztan melyik szot hasznalta, hat
nem, én nem tudom. Nyilvan azt mondta, biztos mikor hazamentem akkor tudtam, most én azt
ugy csinaltam én aztan avval a filival soha az ¢életbe, hat taldlkozni taldlkoztam, de- mert az utcan

lattam, de nem beszéltem vele. Hat mit tudok csindlni lany létemre egy fiuval szemben?

I: K&szondm szépen Joli néni, akkor itt lljunk le. K6szonom szépen.
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